6 Riksdagens skrivelse Nr 314.

Nr 314.

Godkind av forsta kammaren den 8 juni 1917.
Godkind av andra kammaren den 9 juni 1917.

Riksdagens skrivelse till Konungen, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag om overflyttande

d landsfiskal av kronofogde dliggande bestyr m. m.
(Andra sirskilda utskottets utldtande nr 3.)

Till Konungen.

I en den 15 maj 1917 till riksdagen avliten proposition, nr 239,
har Eders Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bilagda, i
statstadet och lagridet forda protokoll, jimlikt § 87 regeringsformen,
foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade forslag till

1:0) lag om overflyttande & landsfiskal av kronofogde iliggande
bestyr;

y2:0) lag om #ndring i vissa delar av utsokningslagen;

3:0) lag om indrad lydelse av 4 kap. 5 § i lagen den 12 november
1915 om #ktenskaps ingéende och upplosning;

4:0) lag om #@ndrad lydelse av 15 kap. 2 § rittegingsbalken;

5:0) lag om #ndrad lydelse av 10 kap. 12 § strafflagen;

6:0) lag om @ndrad lydelse av 19 § 9 punkten i férordningen om
nya strafflagens inférande och vad i avseende dird iakttagas skall; samt

7:0) lag om #ndrad lydelse av 3 § i lagen den 26 mars 1909 an-
giende verkstallighet i vissa fall av straff, 4domt genom icke laga kraft
dgande utslag.

Forendmnda av Eders Kungl. Maj:t infor riksdagen i sammanhang
med propositionen angiende omorganisation av fogderiforvaltningen m. m.
framlagda forslag till lagindringar hava i allménhet icke foranlett annan
erinran an att di, enligt riksdagens vid behandling av nidmnda proposi-
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tion fattade beslut, titeln linspolismistare skulle utbytas mot benéimningen
landsfogde, sistberérda benamning inforts i lagtexten & de stillen, dar
linspolismistare enligt Kders Kungl. Maj:ts forslag ar i fraga.

Betriffande 24 § utsokningslagen kan enligt dess hittills varande
lydelse erkiinnande av fordringshandling i det i lagrummet antydda av-
seendet ske, forutom vid domstol eller infor overexekutor, i tillkallat
vittnes néirvaro infor kronofogde, linsman, stadsfogde eller notarius pu-
blicus. I det av Eders Kungl. Maj:t till lagradet remitterade forslaget till
lag om #ndring i vissa delar av utsikningslagen hava orden »kronofogde,
linsmany uteslutits och ersatts med ordet »landsfiskaly. Det ligger nira till
hands att antaga, att Eders Kungl. Maj:t ansett, att ett erkiinnande infor
kronofogde eller linsman, medan lagrummet enligt dess nuvarande lydelse
annu vore 1 kraft, allt framgent skulle aga giltighet, iven om detta ej
uttryckligen framhélles. Hiarutinnan har emellertid lagradet anfort, att
di ett erkinnande, som jimlikt 24 § skett infor kronofogde, naturligtvis
skulle allt fortfarande fga sin verkan, borde dndringen i denna paragraf
inskrinka sig till, att beteckningen landsfiskal infordes i stillet for lins-
man, och i enlighet hirmed har en omarbetning féretagits i Eders Kungl.
Maj:ts infor riksdagen framlagda forslag till éndring av lagrummet.

Enligt riksdagens férmenande synes likvil, med den av lagradet
omfattade 4sikten, konsekvensen fordra, att direst ett erkinnande infor
kronofogde under den gamla lagens giltighetstid anses bora uttryckligen
omnidmnas 1 lagen enligt dess nya lydelse, samma forhallande borde aga
rum  betriffande ett dylikt erkinnande infér linsman, di dennes nya
stillning som landsfiskal innebir icke allenast en titelféréindring utan
dven viss ombildning av den nuvarande linsmanstjinsten. Riksdagen
anser visserligen till undvikande av all otydlighet onskvirt, att en be-
stimmelse om giltigheten av ett infor kronofogde eller linsman gjort
erkinnande inflyter i den nya lagen, men d& en sidan bestimmelse torde
béra betraktas sisom ett Gvergingsstadgande, har det synts riksdagen
limpligt, att densamma inflyter i sammanhang med vad i ovrigt skulle
stadgas angdende den nya lagens ikrafttridande.

Riksdagen har dirfor for sin del beslutat, att beteckningen krono-
fogde skall uteslutas ur 24 § och att 6vergingsbestimmelserna i Eders
Kungl. Maj:ts infor riksdagen framlagda forslag till lag om #ndring i
vissa delar av utsokningslagen skola erhalla féljande dndrade lydelse:

»Denna lag trider i kraft den 1 januari 1918.

Betriffande mal, som fére nimnda dag & landet iro anhingiga,
ager Konungens befallningshavande forordna, i vilken man deras vidare
handliggning skall ankomma pi kronofogde.
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Erkinnande, som fore nimnda dag jimlikt 24 § skett infor krono-
fogde eller linsman, skall dga verkan jamvil sedan lagen tritt i kraft.

Den i 23 § 1 av forordningen om nya utsékningslagens inforande
givna hiinvisning till 3 § samma lag skall gilla denna paragrafs lydelse
enligt lag den 11 oktober 1912.»

Betriffande forslaget till lag om indrad lydelse av 15 kap. 2 §
rittegingsbalken innebir detta allenast, att orden »som kronans uppbord
ej hava» blivit ur paragrafen uteslutna; och har riksdagen icke haft nagot
att erinra mot denna dndring av paragrafen.

Med anledning av vad riksdagen silunda anfért, far riksdagen an-
mila, att riksdagen

A) godkiint féljande genom ifrigavarande proposition framlagda
forslag till

1) Lag om overflyttande & landsfiskal av kronofogde aliggande bestyr.

Hirigenom forordnas, att vad i lag eller forfattning - ar stadgat
med avseende & kronofogde eller kronans uppbérdsman eller ombudsman
4 landet skall, sedan kronofogdetjiinsterna med utgingen av ir 1917
indragits, aga tillimpning med avseende & landsfiskal, sivitt ej annor-
lunda blivit stadgat.

2) Lag om iindrad lydelse av 4 kap. 5 § i lagen den 12 november 1915 om iikten-
skaps ingiende och upplosning.

Hirigenom forordnas, att 4 kap. 5 § 1 lagen den 12 november
1915 om #ktenskaps ingdende och upplosning skall erhilla foljande
andrade lydelse:

5 §.

Behorig att forritta borgerlig vigsel ir, i stad, lagfaren ledamot
av magistraten eller, dir magistrat ej finnes, ordféranden i den for
staden sirskilt tillsatta styrelse och, pa landet, landsfiskalen édvensom,
diir Konungen for visst omrdde det medgiver, den som Konungens be-
fallningshavande sirskilt forordnar till vigselforrittare.
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Borgerlig vigselforrittares aliggande att viga ir ej beroende dirav,
att nigon av de trolovade har sitt hemvist inom hans tjinstgérings-
omride.

Ar landsfiskal bosatt i stad, ige han jimvil inom staden forriitta
vigsel, men vare ej pliktig dirtill, med mindre nigon av de trolovade
har sitt hemvist inom hans distrikt.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1918.

3) Lag om indrad lydelse av 15 kap. 2 § rittegingsbalken.

Hirigenom forordnas, att 15 kap. 2 § riittegingsbalken skall erhalla
foljande @ndrade lydelse:
2 8.

De, som fér andra mi tala och svara, skola vara oberyktade, drlige,
redlige och forstindige. Ej bor nigon allminneligen dirtill brukas,
som av ritten, didr saken drives, ej godkind #r, och lov dirtill fatt.
Vill parten bruka till fullmiktig sin skyldeman, eller den i hans tjinst
ar, eller han eljest haver fortroende till; stinde det honom fritt.
Konungens betjinte md ock for sina vinner tala, niir deras formin det
tillita, och de sin tjinst ddrmed ej forsumma, eller det emot deras #m-
betes plikt ej strider.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1918.

B) med tillkinnagivande att de i férevarande proposition fram-
lagda forslagen till lag om éindring i vissa delar av utsokningslagen,
lag  om i#ndrad lydelse av 10 kap. 12 § strafflagen, lag om #ndrad
lydelse av 19 § 9 punkten i forordningen om nya strafflagens inforande
och vad i avseende dird iakttagas skall samt lag om #ndrad lydelse av
3 § 1 lagen den 26 mars 1909 angdende verkstillighet i vissa fall av
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straff, adomt genom icke laga kraft dgande utslag, icke kunnat av
riksdagen i oforindrat skick godkinnas, for sin del antagit foljande
forslag till

1) Lag om iindring i vissa delar av utsokningslagen.

Hirigenom forordnas, att 2—4, 6, 9, 24, 57, 85, 90, 91, 94, 95, 98,
99, 137, 141, 159, 162, 163, 165 och 166 §§ utsokningslagen skola
— vissa &8 i nedan angivna delar — erhilla foljande #dndrade lydelse:

2 8.

Utméitningsman ar i landet landsfiskal, var inom sitt tjinstgorings-

omrdde, och i stad stadsfogde. Erfordras i — — — — — varderas
befattning.
Utmiitningsman har att, — — — — forritta utmitning.

3§

Konungens befallningshavande dge for bestimt fall eller inom visst
omride forordna limplig person att pi eget ansvar i landsfiskals stille
vara utmitningsman. Om silunda forordnad utmitningsman gille vad
i denna lag om landsfiskal stadgas.

Om forrittningsman, som overexekutor sirskilt forordnar for hallande
av auktion i utmitt egendom eller fordelning av kopeskilling, stadgas 1
90, 98 och 141 §§. Vad nedan i denna lag sigs med avseende 4 ut-
mitningsman skall i friga om uppdrag, for vilket forrittningsman som
nyss niamnts blivit sirskilt forordnad, 1 stillet tillimpas & denne.

4 §.

I Stockholm, si ock i annan stad, dér utmétningsmannabefattningen
anses icke kunna av en stadsfogde ensam fullgéras, mi, om Konungen
finner gott sidant medgiva, stadsfogde #ga att for bestimt fall 1 sitt
stille till utmitningsman sitta annan man, som av overexekutor &r
antagen; svare dock vid utmitning stadsfogden sjily for redovisningen
och for skada, som av utmitningsmannens fel eller férsummelse kan
komma. Ej ma stadsfogde &t annan uppdraga forsiljning av fartyg,
som i 94 § sigs, ej heller fordelning av kopeskilling for 18s egendom
i fall, di enligt 140 eller 141 § sammantride for fordelningen er-
fordras; och #ge Konungen #ven i évrigt foreskriva villkor for stads-
fogdes riitt att 1 sitt stille sidtta annan man.
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6 §.

Utmitningsman — — — — ej for jiv riknas. Forekommer jiv
emot landsfiskal eller stadsfogde eller av 6verexekutor sirskilt férordnad
forrittningsman, anmile han det genast hos Gverexekutor, som, dir Jivet
provas lagligt, forordnar annan utmitningsman i den jiviges stalle.
Over beslut, — — — — ej foras.

9 8.

Landsfiskal och stadsfogde skola halla daghok — — — meddelas
av Konungen.

Efter varannan manads forlopp skall landsfiskal inom fjorton dagar
till 6verexekutor inséinda utdrag ur dagboken for alla mél, som under
de tvi sista manaderna inkommit, si ock for de ildre mal, som ej blivit
fore nimnda ménader avslutade. Stadsfogde skall efter var tredje mi-
nads forlopp inom fjorton dagar till dverexekutor inséinda enahanda ut-
drag for de tre sista manaderna. Finnas ej mal, for vilka silunda redo-
goras bor, varde ock det inom lika tid anmilt. Forsummar landsfiskal
eller stadsfogde att inkomma med utdrag eller anmilan, sisom nu ir
sagt, fille Gverexekutor honom att bota en krona for var dag han dar-
med utebliver; dock mé ej domas till sidan dagabot for lingre tid in
tvd ménader. Ar landsfiskal eller stadsfogde démd till dagabot och later
sig €] dérav ritta, varde straffad sisom fér annan virdsloshet i tjénsten.

24 §.

Nu nekar den som sckes sin hand och forskrivning: har han ej
forut vid domstol eller infér &verexekutor erkint fordringshandlingen
eller ock, enligt & handlingen tecknat behérigt bevis, i tillkallat vittnes
narvaro infor landsfiskal, stadsfogde eller notarius publicus erkint hand-
lingen; varde malet siasom tvistigt till domstol férvisat.

57 §.
Dé for utmatnings vinnande fordringsbevis till utmétningsmannen

avlimnas, skall han dérom gbra anteckning 4 handlingen och meddela
borgendren bevis.

85 §.

Dé fast egendom blivit tagen i mit eller utmitningsman a.landet
tagit i mit fartyg, varom i 94 § siigs, dligger det utmétningsmanncn
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att genast anmila det hos overexekutor. Har i friga om fast egendom
4 landet gildeniren vid utmitningen uppgivit auktionsstille, sasom 198§
siigs, give utmitningsmannen ock det tillkdnna.

D4 fast egendom -— -— — — utmitningen skett.
Utmiites fartyg — — — — urskiljande erfordras.
Myndighet, som — — — — &r sagt.

90 §.
Skall 16s egendom — — — — till efterrattelse.
Ar egendom — — — — ldmpligt finnes.

A landet skall auktion & fartyg, varom i 94 § sdgs, forrattas av
pverexekutor eller, di auktion ej skall ske & landskansli, av den som
sverexekutor for sadant andamal till forrittningsman sérskilt forordnar;
och lite auktionsforrittaren kungora auktionen sisom ovan om annan
losegendom dr sagt.

91 §.

Kungbrelse om auktion — — — — nu ar sagt.

Har gildeniren — — — — fran ansvarighet.

Skall fartyg eller gods i fartyg siljas, varde kungdrelsen om for-
siljningen jimvél inférd i allménna tidningarna tre ganger, sista gdngen
minst fjorton dagar fére auktionen; och skall kungdrelsen tillika inne-
halla, att de borgenirer, som, #ndi att de ej vunnit utmitning eller i
utmiitt fartyg hava inteckning, dga ritt till betalning ur det utmétta,
hava att sadant, pa sitt i 139 § sigs, fore auktionen hos auktionsfor-
rittaren anmila. De borgenirer — — — — ske kan.

Ar friga om forsiljning av fartyg, som blivit i fartygsregistret in-
fort, anskaffe auktionsforrittaren gravationsbevis rérande fartyget; dock
vare, dir auktionsforriittaren det askar, borgendren pliktig att forskjuta
den for bevisets utlosande nédiga kostnad.

94 §.

Skall forsiljning ske av fartyg, som enligt mitbrev eller 4 fartyget
anbragt tontalsmirke har en driktighet av tjugu registerton eller dar-
utover, upplise auktionsforrittaren fére utropet gravationsbevis, dar
enligt 91 § sadant skall vara anskaffat, och give till kinna, & vad tid
kopeskillingen sist skall inbetalas; anmane ock dem, vilka éro tillstades
och hava fordran, som skall vid auktionen bevakas, att sidant ammila.
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Varder fordran anmild hos auktionsforriittaren, meddele han fore utropet
dédrom underrittelse.

Innan auktionen — — — — for sammantridet.
95 §.

Den som ~ — — ~— dnyo utropat.

Vad av kopeskillingen — — — — till godo.

Varder ej sist 4 det sammantride, varom forut ir sagt, kopeskil-
lingen ftill fullo gulden eller anstind limnat efter ty nyss ir sagt, vare
képet ogillt och besorje genast auktionsforrittaren, att fartyget varder
till férsiljning dnyo utlyst, som i 90 och 91 §§ sigs. Gar fartyget —
— — — 4 kopeskillingen gottgbras. Ar pant eller borgen stilld for
kopeskillingen, lite auktionsforrittaren, dds sidant erfordras till gildande
av vad férre koparen utgiva bor, oférdréjligen forsilja panten i den ord-
ning, som om utmitta léséren stadgas, eller utsoka borgensforbindelsen
hos léftesmannen.

Varder kopeskillingen — — — — giilden overtagit.

98 §.

A landet — — — — auktionen skall hallas. Skall auktionen hallas
pa annat stille &n landskansliet, varde den férrittad av den som over-
exekutor for sidant dndamal till forrittningsman siirskilt férordnar.

I stad — — — — gemenligen hillas.

Skola fastigheter — — — — & landskansliet.

99 §.

Déd fast egendom & landet blivit utmitt, insinde utmitningsmannen
till dverexekutor protokollet éver utmitningen med beskrivning och vér-
dering 4 egendomen jimte ovriga tillglingliga handlingar, varom i 79 §
ar nidmnt.

137 §.
D4 utmitt — — — — till handa.
Innan dom — — — — eller borgen.

Har stadsfogde till utméitningsman i sitt stille satt annan man, full-
gore dock sjilv vad, efter ty ovan ér sagt, utmitningsman aligger, dér
han ej it den, som forrittat utmitningen, uppdragit att medlen horge-
niren tillhandahélla, och denne dirom blivit underrittad.



14 Riksdagens skrivelse Nr 314.

141 §.
Nu har, d& — — — — sig dér infinna.
Finnes i fall, som — — — — till utdelning.

Erfordras & landet sammantride foér kopeskillingens fordelning, skall
det #ga rum infor Sverexekutor eller den, som overexekutor for sidant
andamal till forrittningsman sirskilt forordnar; och édligger det utmiit-
ningsmannen att genast till éverexekutor inséinda de medel, som fordelas
skola, samt protokollet dver utmétningen och Gvriga till érendet hérande
handlingar. Erfordras dylikt sammantride i stad och dr utmétnings-
forrittaren ej behorig att sammantriidet halla, insinde han genast till
stadsfogden sagda medel, protokoll och handlingar. Den, som héller
sammantridet, forfare vidare pa sitt ovan ar stadgat.

159 §.

Medel, som vid kopeskillings fordelning blivit borgenir tillagda,
men icke av honom lyftas, skola i riksbanken nedsittas pa sitt sirsklt
ar stadgat.

Ar utdelning — — — — kunna tillfalla.

162 §.

Ar ej utmitning forriittad och, dir 16s egendom av annat slag, &n
i 163 och 165 8§ siigs, tagits i mit, forsiljning dirav verkstilld inom
tvA méanader, sedan landsfiskal emottagit de handlingar, som i 54 och
56 §§ nimnas, och inom en minad, sedan stadsfogde sidana handlingar
emottagit; svare utmitningsmannen sjilv for det belopp, varfor utmétning
bort ske, i den mén han ej formér visa, att skada av drojsmilet icke
uppkommit.

Styrker utmitningsmannen, att borgenir limnat gildenir anstand
med betalningen eller att for utmitning eller forsiljning mott hinder,
som utmétningsmannen ej kunnat forekomma, vare han fran all ansvarig-
het fri. Moter sadant hinder — — — utmiitningsmannen hallas.

163 §.

Ar fartyg, i annat fall &n 1 165 § siigs, eller gods 1 fartyg utmitt,
eller skall utmitt fordran eller rittighet siljas, och varder ej det utmaitta
salt 4 landet inom tre ménader och i stad inom tvé ménader efter det
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utmétningsmannen emottagit de i 54 och 56 §§ niimnda handlingar; vare
om hans ansvarighet lag som i 162 § sigs.

165 §.

Har utmiitning skett av fast egendom eller, 4 landet, av fartyg,
som 1 94 § siigs, skall utmitningsmannen s skyndsamt vidtaga alla de
atgiirder, vilka pi honom ankomma, att forsiljningen av det utmitta ej
mid genom hans vallande fordrojas, i fraiga om fast egendom, & landet
over fyra minader och i stad Gver tre manader, samt betriiffande fartyg,
som nyss ar sagt, 6ver tre ménader frin mottagandet av de i 54 och
56 §§ namnda handlingar.

166 §.

Medel, som till utm#tningsman influtit och borgenir tillkomma, skola,
utom 1 fall, som i 159 § sigs, hos utmétningsmannen hallas borgeniiren
tillhanda under tvd veckor frin den dag borgeniiren #ger ritt att med-
len utfa. Varda medlen ej under denna tid av borgeniren lyftade, skola
de oférdrojligen av utmitningsmannen i riksbanken nedsittas pé sitt sir-
skilt &r stadgat; och fge utmiitningsmannen sedermera att med beviset
om nedsittningen till borgeniiren redovisa. Dir fordringsbevis, som for
utmétnings vinnande blivit av borgeniir avlimnat, bor efter malets hand-
lagening till honom Aaterstillas, skall handlingen hos utmitningsmannen
héllas borgeniren till handa under den tid, som ovan sagts; och gille
i dvrigt om sidan handling vad nyss #r om influtna medel stadgat.

Forsummar borgenir — — — honom tillkomma.

Har nagon — — — om aret.

Deuna lag trider i kraft den 1 januari 1918.

Betriffande mal, som fére nimnda dag & landet iro anhingiga, fger
Konungens befallningshavande forordna, i vilken mén deras vidare hand-
liggning skall ankomma pd kronofogde.

Erkinnande, som  fire niimnda dag jimlikt 24 § skett ifor krono-
Jogde eller linsman, skall dga verkan jimvil sedan lagen tritt @ kraft.

Den 1 23 § 1 av forordningen om nya utsokningslagens inférande
givna hinvisning till 3 § samma lag skall gilla denna paragrafs lydelse
enligt lag den 11 oktober 1912.
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2) Lag om iindrad lydelse av 10 kap. 12 § strafflagen.

Hirigenom forordnas, att 10 kap. 12 § strafflagen skall i nedan an-
givna del erhalla foljande éndrade lydelse:

12 §.
Till RPprope — — == — === = nodigt vara.
Med civilmyndighet forstas hiir Konungens befallningshavande, borg-
mistare eller polismdstare i stad och landsfogde & landet, eller den, som

1 sﬁdg.n imbetsmans stille satt ar.
Aref — — — — — — — — stadgat &r.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1918.

3) Lag om indrad lydelse av 19 § 9 punkten i forordningen om nya
strafflagens inforande och vad i avseende diirda iakttagas skall.

Hirigenom forordnas, att 19 § 9 punkten i férordningen om nya
strafflagens inforande och vad i avseende diird iakttagas skall den 16
februari 1864 skall erhilla foljande dndrade lydelse:

19 §.

9. Konungens befallningshavande i linet, si ock borgmiistare och
rad i stad, #ge forordna om hikte & viss person, som for brott miss-
tankt halles, efter ty i 5, 6 och 7 punkterna sags: have ock landsfogde
oller landsfiskal & landet och stadsfiskal i stad makt att, pd eget ansvar.
sadan person hiikta eller hikta lita.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1918.
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4) Lag om iindrad lydelse av 3 § i lagen den 26 mars 1909 angiende
verkstiillighet i vissa fall av straff, 4domt genom icke laga kraft
iigande utslag.

Hirigenom foérordnas, att 8 § i lagen den 26 mars 1909 angiende
verkstillighet i vissa fall av straff, 4domt genom icke laga kraft agande
utslag, skall erhilla foljande #ndrade lydelse:

3 8.
Ar den démde icke hiktad, dge han, med avlimnande av utslaget
eller sidant bevis som i 2 § siigs, avgiva den i 1 § omférmilda for-

klaring, dir straffet skall av militirbefilhavare befordras till verkstillig-

het, i vittnens niirvaro infoér denne och i annat fall infor Konungens
befallningshavande eller magistrat eller, i vittnens nirvaro, infor till-
syningsman eller forestAndare vid hiikte, ordfsrande i magistrat, polis-
mdstare eller landsfogde.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1918.

Stockholm den 9 juni 1917.

Med undersitlig vérdnad.
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